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CYYACHI IITIPYXOBI ®OPMHU
Y CTAJAICTUYHIA CUCTEMI HIMEIILKOI MOBH

Po3riisiHyT0 NUTAHHSA NPO MOKJIMBOCTI THIOJIONi3anil cyyacHUX INPyXxoBuX ¢opm Ta ix mic-
1e B Cy4acHiil cTHIIiCTHYHIN crcTeMi HiMelbKOI MOBH 3 TOYKH 30pYy Teopii CTHIIICTHYHHX MOJIiB.

Knwuogi cnosa: winpyx, cyuacti wunpyxogi ¢popmu, 2iopuona ¢hopma, cmunicmuune none, cmu-
nbosa puca.

PaccMoTpeHBI BOTPOCHI 0 BO3MOKHOCTSIX THIOJIOTH3AUN COBPEMEHHBIX IIMPYXOBBIX (hOPM H
HX MecTe B COBPeMEHHOH CTHIIMCTHYECKOH CHCTeMe HEMEIKOTo SI3bIKA ¢ TOYKH 3PeHHsI TeOPHH CTH-
JUCTHYECKHX MOJIeH.

Knrouesvie cnosa: winpyx, cospemennsie winpyxoeie gpopmol, cubpuonas popma, cmunucmuue-
CKoe none, cmunesas yepma.

The article deals with the problems of typological classification of modern spruch-forms and
of their place in the modern stylistic system of the German language from the standpoint of stylistic
fields theory.

Keywords: spruch, modern spruch-forms, hybrid form, stylistic field, stylistic feature.

Po3BuTOK cydacHMX 3aco0iB KOMYHIKallii, Takux sK I[HTepHeT, MOOUTbHHIA
3B’SI30K, MPHU3BOIUTH 10 BUHUKHEHHS OCOOJIMBOI MOBHOI (popmariii — MeAiiHOi MOBH
(Mediensprache), sika € 00’€kTOM OCOOJIMBOI YBaru €BPOICHCHKUX IOCTIMHUKIB. Psin
IPYHTOBHHUX JIOCII/PKEHb HIMEIIbKOMOBHHUX JIIHTBICTIB MPUCBSYEHO 3arajbHAM IHTAH-
HSIM MOBH Ta KomyHikanii B [arepreri [10], B iHIHX poboTax po3risiHyTO OCOOIUBOCTI
(YHKIIOHYBaHHS MOBH B OKPEMHX MEIIMHUX THIIAX TEKCTIB, HANPUKIAN, y pamKax
sms-, e-mail-, chat-komynikarii [11; 12; 14] abo B pamkax rineprekcry [8].

[Tig BIUIMBOM Cy4acHUX MeJlia 3MIHIOEThCS TAKOX CHCTEMa THITIB TEKCTIB: BUHH-
KalOTh HOBI THITH TEKCTiB Ta MOAUQIKYIOTbCS BXKe iCHYIOUi. Tak, OCTaHHIM 4acoM CIo-
CTEepiraeThCsl 3HAYHMA PO3BUTOK TAaKOrO CErMEHTa HiMEIbKOMOBHOro IHTepHeT-
IMCKYpCy, K Maii mmpyxoBi gopmu. Hdns aeskux i3 nux ¢opm IHTepHeTr € 6azoBuM
CepeloBHIIEM iICHYBaHHS (K, HAIPUKIA, ISl e-mail-ImpyxiB), U iHIIAX — OJHHAM i3
OCHOBHHUX IUISXiB PO3MOBCIOJDKEHHS (SMS-IIMPYXH). MK THM O ChOTOJHI Cy4acHi
mpyxoBi GopMu 3ajuIIaInucs 1o3a yBarow JiHrBicTiB. Hama crarts Mae Ha MeTi Ha-
JIaTH 3arajibHy JIIHTBICTUYHY XapaKTEPUCTUKY Cy4aCHUX INNPYXOBUX (POpM Ta OKpec-
JIUTH OCHOBHI HaNPSIMKH iX IMOAAJIBIIOTO JOCTIIKECHHS.

Knacuunnit mmpyx (HiM. der Spruch — Bupas) € ;xaHpOM HIMEIbKOI cepeTHbOBI-
4yHOoi 1oe3ii. L{e kopoTkuii Bupa3, YacTillie BIPIIOBAHOIO XapaKTepy, IO Ma€ MMOBYAJIb-
HUH 3MICT, HAITUCAHUI YKUBOIO PO3MOBHOIO MOBOK. BHHUKHEHHS IIPYXIB OB’ A3YIOTh
3 imereM Banbrepa ¢on nep @orenbBeiine, a pO3BUTOK JIAHOTO KaHPOBOTO PI3HOBUIY —
3 TBopuicTio ["anca Cakca.

npyx y cBOEMY KIACHYHOMY BapiaHTi, 0 OYB TOMITHUM SIBHIIIEM CEPEIHbOBIYHOT
JTEpaTypu, SBIsiE COOO0 Ha TOBEPXHI TEKCTY 3aKiH4YeHy cTpody (Haifuacriiie nBO- 4H
YOTHPHPSIKOBY) 1 MOKE OyTH OXapaKTepU30BaHWH SIK 3BEPHEHHSI, HarayBaHHs IIpO Ipa-
BUJIbHE TIOBO/KEHHS B IILOMY CBITi, IIPO BUOIP HAJISKHOrO CIoco0y >kuTTs [9, ¢. 60].
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lono cyyacHUX IMPYXiB cepel MOCTITHHUKIB HE ICHYE €JIMHOTO YSBICHHS IIPO
Te, 10 CIil PO3YMITH MiJl MOHSITTAM «INPYyX»: «|[HTYITHBHO TOYHO BiJIOMO, 1[0 MaIOTh
Ha yBa3i, SKWH MacUB MPOIYKTIB KyJILTYPHOI IISUTBHOCTI MO3HAYAETHCS 30ipHUM TIOHST-
M «mpyx». Lnpyxu € oapa3y BIizHaBaHUMH, CKIJHICTh MOJSTaEe B X KiIacudika-
HifHOMY Ta THITOJIOT{YHOMY BH3Ha4YeHHI» [0, c. 48].

MokHa CTBEpDKYBaTH, 110 B Halll Yac MINPYX sK )KaHp yXKe He ICHYe, IpoTe ic-
HY€ BEJIHMKa KUTBKICTh CYy4aCHUX HIMEI[bKOMOBHUX MaJIMX TEKCTIB, IO MO3HAYAIOTHCS K
«ITIPYXH», SIKi HACTIPABJIi € TIOPUAHUMH YTBOPEHHIMHU Ha nepudepii pisHUX KaHPIB.

Ha namy aymky, HaiOUTbII MEepPCIEKTHBHOI MOAEIUIIO OMUCY CYyYacHUX IIIpPY-
X0BUX (OpM € MOAeNb CTHIICTUYHHMX IIONiB, 3amponoHoBaHa [. B. €iirepom Ta
1O. T'. [lepnunoro [1]. [TousaTTs mons, 3armo3uueHe 3 00JacTi Pi3uKH, YCIIIIHO 3aCTOCO-
BYETBHCS 1 B paMKax JIHTBICTUKH. Tak, y QYHKIIOHANBHIN MparMaTuili BUSBICHO CYT-
HICTh CEMAaHTHYHHX, TIParMaTHYHHUX Ta CEMAaHTHKO-IIPArMaTHYHUX THIIIB MOJIiB Ha TEK-
CTyallbHOMY piBHi. BcCTaHOBIEHO, MO MK MOISIMH MOBH Ta (YHKIIOHAIBHO-
MparMaTHYHUMH TOJSIMH ~ TEKCTYy ICHYIOTH TIE€BHI KoOpemsmii: (QyHKIIOHAJIBEHO-
MparMaTH4Hi TOJIS € TEKCTYaTbHOI ()OPMOFO iCHYBaHHS TTOJIiB MOBH.

ExcTpaniHrBicTHYHUM MIATPYHTSAM JJISl BHIUICHHS CTHIJIICTUYHOTO TIONS €
00’€KTHBHA MOXKJIMBICTh BUOKPEMJICHHSI B HAI[IOHAJIBHUX JIITEPaTypax CUCTEM «XYI0XK-
Hs JIiTEepaTypa» — «IiTepaTypHUH BUI/PiI» — «IITEpaTypHUH KaHP» — «THIT TEKCTY».
JIiHTBICTUYHOIO OCHOBOIO CIIYT'y€ HAsSBHICTh MEBHOI KUTBKOCTI CTHJILOBHX PHC, OIUC
CYKYITHOCTI IIMX PHUC JIO3BOJISIE aJICKBATHO OXapaKTePH3yBaTH CUCTEMH KaHPY Ta THILY
TEKCTY.

[Tig CTHITICTUYHMM TIOJIEM PO3YMIIOTh Jlialla30H JUHAMIYHOI B3a€MOIIi CYKYITHO-
CTi 000B’SI3KOBUX 1 (JaKyIbTATUBHHUX CTHIILOBHUX pHC kaHpy. CTPYKTypa CTHIICTUYHOTO
MOJIsL € HEOJAHOPiMHOK. B #ioro IeHTpi 3HAXOMUTHCS CHHXPOHHO-IIAXPOHHE SIPO, 10
SKOTO HaJIeKaTh THUIIOBI MPEACTABHUKU >KAaHPY, 00’€JHAHI €IWHOI0 KOMITO3HIIHHO-
CTHUJTICTUYHOIO JIOMIHAHTOIO SIK CYKYITHICTIO TEKCTOYTBOPIOIOUHMX O3HAK — THIT TEKCTY.
SAnpo Moxke BKIIFOYATH MIKPOTMOJIS MiATUTIB TeKeTy. [Ipy oMy i THIIaMU TEKCTY MU
PO3YMIEMO 3arajbHONPHUHHATI 3pa3Ki KOMILJICKCHMX MOBHHUX [Iili, sSIKI MOXKHA OIKMCATH
SIK BIJIOBIJTHI THUIIOBI MOEJHAHHS KOHTEKCTYAIbHUX (CHTyaTUBHHX), KOMYHIKATHBHO-
(GYyHKIIOHATBHUX 1 CTPYKTYPHUX (TPaMaTHYHKUX 1 TEMATHYHUX) O3HAK. BOHU icTOpUYHO
CKJIQJIMCS B MOBHIM CIUIBHOTI 1 HaJIGKaTh JI0 MOBCAKICHHUX 3HAHb YYACHUKIB MOBHOI
KOMYHiKariii» [4, c. 137].

Ha mepudepii cruimictiaHOro mosist po3TailoBaHi pi3Hi )KaHPOBI Momudikaiii ta
ribpuani GopMH, IO YTPUMYIOTBCS Ha OpOITi CTUIIHOBOTO MAaKpOIIOJs 32 PaXyHOK Ha-
SIBHOCTI, SIK MIHIMYM, OJIHIE€T TOMIHAHTHOI Ta sy (HaKyIbTaTUBHUX CTUIILOBHUX pHC [9].

Tepmin «ctuaboBa puca» (der Stilzug) Oyyio BBEICHO y CIMAECATHX pOKaX MUHY-
JIOTO CTOpIYYsl BH3HAYHOIO PAJSHCHKOIO JOCHIIHUICID CTHIIO HIMEIBKOI MOBH
E. Pizens [2; 3], BiH HaOyB BCeOIYHOI'0 BHU3HAHHS Cepeil HIMEIBKUX CTUJIICTIB, TAKHM
YHHOM, TIOHSITTSI «CTHJILOBA PHUCA» CTAJO0 OJHUM i3 OCHOBOIOJIOKHUX TOHSTH TepMaH-
CBKOI JTIHTBOCTHJIICTUKHU. baraTo aBTOpiB poO3riisaaii CTUIIBOBI PUCH SIK OCHOBHI Xapak-
TEPUCTUKHU CTHIIIO TOTO YM 1HIIOro TekcTy: B. @nsitmep ta I'. Mixens [7], b. 30BiHCBKI
[13] Ta in.

[Tpu pomy Oymo 6 He 30BCIM KOPEKTHO PO3TIISIIATH CTHIILOBI PHCH JIMIIIE SIK SIKi-
CHI O3HaKH YHM OCOOJIHMBOCTI BHKOPHUCTaHHS MOBHOCTHIIICTHYHHX 3aCO01B, TIOBTOPEHHS
SIKUX y TEKCTI J0j1a€ HoMy OCOOJIMBOI CTHIIHOBOI (POPMH, JTO3BOJISE BIIHECTH TEKCT JI0
TOT'0 YH HIIIOTO THITY TEKCTY.

CrtuiaboBa puca Mae, SK Bim3Hauana E. Pisenb, 1BOSKY NpHUPOIY: MCHXOJIHIBIC-
THYHY B MOMEHT BHHUKHEHHS TEKCTY 1 JIIHTBICTHYHY SIK PE3YJIbTAT BUKOPUCTAHHS MO-
B, OCKLUTBKH BOHA BUHUKAE SIK PE3YJbTAT il €KCTPaTiHIBICTHYHUX SKICHUX IPUHIIUIIB
VIIOpSIIKYBaHHSI i OpraHi3ailii MOBH, II0 BU3HAYAIOTHCS KOMYHIKATUBHUM 3aBJaHHSM,



METOI0, CUTYaIli€l0 KOMYHIKaIlii, MParMaTHIHOI0 YCTAHOBKOIO, 1 Aaji 1 MPUHIIMIH Ke-
PYIOTh MOBHUM aKTOM, 3yMOBJIIOIOTh BUKOPHCTAaHHS JESKOI MIKpOCHCTEMHU MOBHHX 3a-
co0IB yciX piBHIB I CBO€T akTyai3aii [3, c. 79].

CTuiibOB1 TOJISL PI3HUX JKaHPIB TEPETUHAIOTHCS Ta YaCTKOBO HAIIAPOBYIOTHCS
OJIHE Ha OJIHE, III0 JI03BOJISIE TOBOPUTH TIPO CHOPifHEH] (GopMHu Ta TiOpHUIHI YTBOPEHHSI.
VY 30HaX MEpPEeTHHY CTHIIICTUYHUX IOJIIB, @, BIAMOBIAHO, 1 BILIUBY, K MIHIMYM, JBOX
KOMOIHAIIl CTHIBLOBUX PUC, QYHKIIIOHYIOTH TaK 3BaHi ribpuani Gopmu.

CyuacHi mmnpyxoBi GopMH €, Ha Halll MOTJISI, caMe TIOPUIHUMHU YTBOPEHHSMHU.
IM Moxe GyTH Ginble He BlacTHBa BepOasi3allis MOBYAHHS, iX IMJAKTHYHICTh HepeMi-
CTHJIACh Y 3aByaJIbOBAaHUH MiATEKCT a00 W MOBHICTIO BTpadeHa, TaK caMO K IHKOJIH U
BipiioBaHa gopma. TakkuM YMHOM, TI TEKCTH Majoro ¢popmary, 1o CpUiMarOThCs Ha-
IIMMHU Cy4acHUKaMU SIK IIIPYXH, HACTIPaB/l HE € HUMHU, 1ie TIOpHIHI mIpyxoBi Gopmu
Ha nepudepii MaIuX *KaHpIB, sIKi 3arajoM 30€periii OCHOBHI CTHJIICTUYHI OCOOJUBOCTI
HINPYXY, aJie pa3oM 3 TUM YBiOpaiu B ce0e 03HAKH OJIM3bKUX THUITIB TEKCTY.

CyuacHi mmpyxoBi GopmMu BHHHKaIOTh Ha Tepudepii xKaHpy WIIPYyXy B 30HAX
MEPETUHY I[LOI'0 CTHJIICTUYHOTO TOJIS 3 MOJIAMH JKaHPIB emirpamu, adhopusMy, aHEKI0-
Ty, TpadiTi, TyMOPUCTUYHOTO BipIlia Ta iHIIHUX.

Jnst KIacMYHOI HIMEIIBKOMOBHOI IITIPYX0BO1 Moe3ii MOXKyTh OyTH Ha3BaHi TaKi
peNeBaHTHI CTUIIBOBI PHCH:

— CTHCIICTB,

— SICHICTB (YITKICTh, BU3HAYCHICTH);

— mpocToTa (HaiBHICTH);

— BJIyYHICTh (JAKOHIUHICTB);

— MOBYAJIBHICTD (IUAAKTUYHICTB);

— 3arajbHa 3pO3yMIITICTh;

— YHIBEpCaIIbHICTB;

— HaO4YHICTh (00pa3HICTh);

— eKCIIPECUBHICTb;

— IyaHTOBAHICTh;

— BIpIIOBAHICTb.

Jlesiki cTUIbOBI pUCH (QYHKIIOHYIOTH y ()OPMi PEIATHBHUX OMO3HUIIIN: CTHCIICTh
— pO3TOPHYTICTh, KOHKPETHICTh — a0CTPaKTHICTH 1 T. 1. [9].

30epiraroun KinbKa 3 MepeNiueHnX CTUIILOBUX PHUC HINPYXY B SKOCTI TOMIiHAHTHHX
(e Moxxe OyTH, HAaIIPUKIIAJ], CTUCIICTh, JAKOHIYHICTh, €KCIPECUBHICTh), CYYacHI IIMpY-
X0Bi (hOPMH YaCOM BTpaAy4aloTh 1HII PUCH, TaKi SK, HAITPUKJIAJ, BIPIIOBAHICTh, JUIAKTHY-
HICTh, KOMIYHICTb, i, yTBOPIOIOUKCH HAa TIEPETUHI 31 CTUIICTUYHUMH TIOJISIMH OJNM3BKUX
MaJTNX JKaHPiB, HA0YBAIOTh HOBUX CTUJIOBUX PHUC, IPUTAMAHHHX MM JKaHPaM.

Tax, Hactinni mmpyxu (Wandspriiche), ski ocraHHIM yacoMm HaOyBaroTh yce Oi-
JBIIOT TIOMYNSPHOCTI, TPO MO CBIAYMTH iCHYBaHHS 3HAYHOI KiIbKocTi [HTepHeT-
CTOPIHOK, TMPHUCBSIUCHUX I[LOMY SIBUIILY, € TEKCTOM Ta €IEMEHTOM JIeKopy BoaHouac. Li
KOpPOTKI TEKCTH, IO PO3MILIYIOTHCSI Ha CTIHAX MpHUMIlIEHb (pinnie, Ha MeOsIX) 1 cimy-
I'YIOTh IIPUKPACOIO 1HTEP €pa, MOEAHYIOTh Y COO1 O3HAKH LINPYXIiB Ta TpadiTi:

Erfoleg hat drei Buchstaben: TUN

Wir haben die Erde von unseren Eltern nicht geerbt, sondern von unseren Kin-
dern nur geliehen.

I'padiri € omuiero 3 HaliaBHINX, aje HA TpUBAJIHMK Yac 3a0yTuX MiHiaTiop. SK
(b oNbKIIOpHO-Xy0XKHs (hopMa TpadiTi BIIpOAMIOCS JHIIe B ApyTiii monoBuHI XX cTO-
JITTS, aJie 32 KOPOTKUI TEPMIiH CTaj0 IMOMITHOIO CKJIA0BOIO YACTHHOIO 3aXiTHOI KYJIb-
TypH. Lle kopoTke i qoTenHo chopMyabOBaHE BICIOBICHHS, OCHOBOIO JUTS SIKOT'O 4acTO
CIIYTYIOTh YK€ ICHYIOYi, IIUPOKOBIAOMI CEHTEHIIIi, Tacia, [IUTATH, PAAKH 3 MICEHb TO-
mo. ['paditi Mmae Ha MeTi JOHECTH 10 MIHPOKOTO KOJIa CYYaCHUKIB KPUTHYHY JTYMKY, SIK



MPaBUJIO, AHOHIMHOTO aBTOPa, III0 CTOCYETHCS SIKOICh KOHKPETHOI mojii abo cTaHy pe-
Yel, KOJIO TeM TPHU IbOMY YK€ IIHPOKE: Bif MOOYyTOBUX 10 (PiToCO(CHKUX 1 MOMITHY-
HuX [5, c. 12-15].

I'padiri, sk THIy TEKCTy, BIACTHBA OIHA OCOOJIMBA O3HAKA, SKA HacamIlepes
CIIOPIJIHIOE iX 13 HACTIHHUMH IIIPyXaMU: BOHU TIPU3HAYEHI JUIsl 30pPOBOTO CIIPUIHSTTS 1
HAHOCSTHCS Ha IHIIMK MaTepian, HiK TpaJUIiHHUIA Namnip — KaMiHb Yi OETOH CTiH 1 miJ-
noru, cToBOypHu aepeB. llell Hepo3pUBHUIT B3a€EMO3B’ 30K MK Bi3yallbHOIO (OPMOIO
TEKCTy Ta HOro mparmMa-ceMaHTHYHUM HAIOBHEHHSIM, a TaKOX CTHUCIICTh, BIYYHICTb i,
4acTo, MeBHA JMIAKTUYHICTh € 3araJIbHUMH JIOMIHAHTHUMH CTHJIBOBUMH pHCaMH Ha-
CTIHHUX IMPYXiB Ta Tpadirti. Y Toi ke Yyac HACTIHHUM IIIpyXaM He NMpUTaMaHHa KpH-
THYHA CIIPSMOBAHICTh rpadiri.

3 inmoro OOKy, BelWKa Tpyna HACTIHHUX IIIPYXIB € TIOPUIHUMH YTBOPECHHIMHU
Ha CTHKY TPHOX THIIIB TEKCTY — IMpPYXY, rpaditi Ta apopusmy. lle HacTiHHI mWIpyXH,
o no0y/J0BaHi HA BUKOPUCTaHHI MpsSIMUX a00 TpaHC(HOPMOBAHUX LUTAT BIIOMUX OCO-
oucrocreii:

Es gibt Wichtigeres im Leben, als bestindig dessen Geschwindigkeit zu erhohen.

Mahatma Gandhi

Der Vorteil der Klugheit besteht darin, dass man sich dumm stellen kann.

Kurt Tucholsky

KpiM HaBegeHHUX BUILE CTHILOBUX PHUC IpadiTi, UM HACTIHHUM IIIIPyXaM IIpH-
TaMaHHI TakoX crerudidae a1 ahopru3MiB MOETHAHHS 3aralbHO3HAYYIIOCTI W 1HOp-
MaTHUBHOI IIIILHOCTI, a TAKOX ITOCHJIAHHS Ha aBTOpA.

Benukuii mmact mmpyxoBux (opM, MO ICHYIOTh BUKIIOYHO Yy BIpTyaJbHOMY
MPOCTOPi, CKIaAarTh sms-mmpyxu. Chepa BKUBAHHA LUX IIIPYXOBUX (OPM — IO-
BCSIKJIEHHE KUTTS. BoHM IpH3HaYeHi I pO3CHIaHHSA Ha MOOUIBHI TenedoHH, ajae 10-
CHTh 4aCcTO PO3MOBCIOUKYIOTHCS 1 €ICKTPOHHUMHM JIMCTaMHU. SMS-IIIPYXH AYXKe Pi3HO-
MaHITHI 3a CBOIM 3MICTOM 1 OXOILIIOIOTh Maike BCi cTOpoHM OyTTs. BOHM € He nwiie
MIBHJIKUM Ta 3pYYHUM CIIOCOOOM TO3J0POBJICHHS 31 CBATOM Ta NPUBITAHHSA, Ie mIe i
3aci0 MOAUIMTHCSA OYMKAaMHM IOJO PI3HUX ACMEKTIB KUTTA. Y IIMpPyXaX BHCMIIOIOTHCS
IYPHI, KPUTHUKYIOTBCS Jieapi, iHOII B HUX 3aKJIaJCHO MOBYAIbHUI 3MICT.

3anexHo Big HOPMH — MPO30BOI YK BIPIIOBAHOI — SMS-IIIPYXH BHUSBIISIOTE TH-
IIOJIOTTYHY CIIOPIMHEHICTh 3 aHEKA0TaMH, ahopru3MaMu a00 T'YMOPHUCTUYHUMU BipIIaMH.
Ha BinMiHy Bix 'YMOPUCTHYHHX BIPIIIB, JIUIIE IS OJIM3BKO 55 BiJACOTKIB BIPIIOBAHUX
SMS-IIIIPYXIB XapaKTepHa sIBHA T'YMOPHUCTUYHA TOHAJILHICTD, aJI€ HABITh 3a BIJICYTHOCTI
KOMIYHOTO e(eKTy IIi MIPyXu 30epiraloTh CIUIbHY 3 BipIIaMU CTHIILOBY PUCY — ITyaH-
TOBAHICTh:

Sei frohlich wie der Optimist,

der alles Schlechte schnell vergisst.
Grdm dich nicht, reg dich nicht auf,
das Leben nimmt doch seinen Lauf.

Unsere Freundschaft, die soll brennen,

wie ein Fackellicht im Sturm.

Freunde wollen wir uns nennen,

bis Rapunzel fillt vom Turm.

VYV pesyabrarti mportecy riopuamnsaiii sms-1npyxu, 3a3Bruuaii, 30epiratorb B IKOC-

Ti JOMIHAHTHOI CTHJIBLOBOI PHUCH JUIAKTHYHICTH, HE THUIOBY JUII I'YMOPUCTHYHHUX BIip-
1IiB, 1 3400yBaOTh IPUTAMAHHI MM BIpIIAM IIPOCTI METPUKO-pUMIYHI (hOpMH, TpHU-
YWICHHY KOMIIO3HMIIIO0, HEOOXIMHY Ui e€eKTHBHOIO PO3rOpTaHHS CTPYKTYpH IyaHTa,
CTHCIIICTh Ta TPUBIANBHICTh, Y MEKaX SKOI MOYKHA BHUIUIMTH Bl CKIAJ0Bi: TEMaTHYHY
JOCTYITHICTB 3MICTY 1 3arajIbHOIOCTYITHICTh MOBHOI (DOPMH.



IIpo30Bi SMS-LINPYXHA AEMOHCTPYIOTh CBOIO CIOPIAHEHICTh 13 adopusMamMu, a
KOMIYHI sms-1mpyxu (0am3bko 60 BiCOTKIB BiJl 3arajlbHOI KUIBKOCTI) TAKOXK 3 aHEKII0-
TaMH — 1€ KOMYHIKaTHBHA CIIPSIMOBAHICTh Ha KOHKPETHY CHTYaIlif0, aTpaKTHBHA (YHK-
1ist, QYHKINS TIepeopieHTallil yBaru, BapiaTUBHICTh, OJU3BKICTh 10 PO3MOBHOI'O CTHIIIO,
3arOCTpEHHUH IyaHT:

Morgenstund hat Gold im Mund, doch bei dir ist es wohl eher der Knoblauch von
gestern Abend!

Mut ist, wenn du um 04:00 Uhr knallvoll nach Hause kommst, die Frau mit 'nem
Besen auf dich wartet und du fragst: Bist du am Putzen oder fliegst du noch weg?

KpiM po3missHyTHX IIIIPYXOBUX (DOPM ICHYE LUIHN P IHIIUX PI3HOBHUIIB CyYac-
HUX mmpyxis. Hanpukian, tak 3BaHi «ryaierHi» mmpyxu (Klo-Spriiche), sxi moxHa
BBA)KaTH TiOPpMIHMMH YTBOPEHHSAMH HA MEXI1 )KaHpiB rpaditi, mpyxy i enirpamu. Tak
3BaHI «cTaTycHi» mmpyxu (Status-Spriiche), AKi BUKOPHUCTOBYIOTHCS IS [MO3HAYEHHS
CBOT'O CTAaTyCy Ha OCOOMCTHX CTOPIHKAX Yy COILIATbHUX MEPEXKax, BUSBIISIOTH CIIOPiIHE-
HICTB i3 ad)OpU3MaMU Ta TPUCITIB’ SIMH.

Sk 1e He mapaloKCaTbHO, TPOIIPH BEMYE3HY MOMYJSPHICTD INPYXiB y HAWpi3-
HOMAHITHIMKX cepax KUTTs, a 0cOOIMBO Y TII00ANBHIN Mepexi [HTepHeT, ak THBHUMH
KOPUCTyBa4YaMHU SIKOi 3 KOXXHHM POKOM CTa€ Bce Oijblle 1 OUIbIe JIFOIEH, CydacHi
MINPyXoBi GOpPMH IiIe MaiKe He JOCIiKEeHi, OUTbIIe TOro, JI0 IHOT0 Yacy He ICHYE KO-
HOi (hyHIaMEHTaIbHOI HAYKOBOT pOOOTH 3 JTOCITI/DKEHHS iX CTHIICTHYHHX OCOOIUBOC-
Teil. BibI rpyHTOBHE OCIIKEHHSI Cy9aHUX HITPYXOBHX (OPM BUAAETHCS HAM Bax-
JIMBUM 1 aKTyaJbHUM, OCKUIBKH I1i Malli (POPMH € SICKPABUM IMPOSBOM CYy4acHOI IOCTMO-
JIEPHICTCHKOT KYJIBTYPH 1 3aiMatOTh IOMITHE MICI[€ B CUCTEMI TEKCTIB HIMEIIbKOT MOBH.
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